LEY 30 DE 1980

LEY 30 DE 1980

(noviembre 6)

por medio de la cual se aprueba el “Acuerdo para la
Conservacion de la Flora y Fauna de los Territorios
Amazonicos de la Republica de Colombia y de la Republica
Peruana”, firmado en Lima el 30 de marzo de 1979.

El Congreso de Colombia,

DECRETA:

ARTICULO 19.-Apruébase el “Acuerdo para la Conservacion de la
Flora y Fauna de los Territorios Amazénicos de la Republica
de Colombia y de la Repulblica Peruana”, firmado en Lima el
30 de marzo de 1979, cuyo texto es:

“ACUERDO PARA LA CONSERVACION DE LA FLORA Y FAUNA DE LOS
TERRITORIOS AMAZONICOS DE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y DE LA
REPUBLICA PERUANA

El Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno de la
Repliblica Peruana, considerando la conveniencia de promover
la mas estrecha colaboracidén entre ambos paises con el
propésito de procurar la conservaciéon del medio ambiente y
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el racional aprovechamiento de la flora y de la fauna de sus
respectivos territorios amazénicos, y convencidos de que las
medidas conservacionistas redundan en beneficio del éptimo
aprovechamiento del potencial econdmico de dichos
territorios,

ACUERDAN :

ARTICULO I

ARTICULO II

La Republica de Colombia designa al Instituto Nacional de
los Recursos Naturales Renovables y del Ambiente (INDERENA)
y la Repulblica Peruana a la Direccidn General Forestal y de
Fauna del Ministerio de Agricultura y Alimentacién, como
organismos encargados de la ejecucién del presente Acuerdo.

ARTICULO III

A los efectos de la ejecucidn del presente Acuerdo, los
organismos mencionados en el articulo anterior tendran las
siguientes funciones:

a) Intercambiar regularmente informaciones sobre las
politicas, programas, planes y textos legales relativos a la



conservacién y al desarrollo de la vida animal y vegetal en
sus respectivos territorios amazénicos;

b) Promover y poner en practica el intercambio de
informaciones, investigaciones, realizaciones, conjuntos o
no, con el objeto de obtener los datos basicos para la
correcta ordenacién y manejo adecuado de los recursos
naturales renovables y del medio ambiente de sus territorios
amazénicos, incluyendo el establecimiento de parques
nacionales, reservas y santuarios, de los diferentes
ecosistemas, biomas y unidades biogeograficas;

c) Propiciar y poner en practica estudios tendientes a
realizar proyectos de interés comdn en sus respectivos
territorios amazdnicos;

d) Fomentar y poner en practica la cooperacién reciproca
como medio fundamental de resolver 1los procesos
bioecoldgicos inherentes a la flora, a la fauna y al medio
ambiente de sus respectivos territorios amazénicos;

e) Realizar reuniones anuales de coordinacién entre sus
funcionarios técnicos, sobre aspectos relativos a la fauna y
flora amazdénicas con el propésito de estudiar la posible
armonizacidén de medidas relativas a: Las vedas totales o
parciales, permanentes o temporales para la recoleccién de
especies de la flora y caza cientifica o deportiva de la
fauna, amenazadas de extincidn o consideradas como especies
raras. La regulacidén de sistemas de control bioldégicos para
la lucha contra las plagas y enfermedades que afectan en la
flora y fauna amazdnicas. La preservacion de los bosques,



biomas y demas formaciones vegetales naturales que, por sus
caracteristicas genéticas, cientificas, bioldgicas, de
localizacién y ecoldgicas, permiten la conservacién de otros
recursos naturales como el agua, el suelo y la fauna y merecen
un tratamiento especial. Los efectos de la introduccidn de
especies exdticas, tanto animales como vegetales, en la
ecologia amazoénica;

f) Colaborar en la elaboracién y ejecucidon de programas
binacionales de control y represién del trafico ilicito de
productos de la flora y de la fauna amazoénica.

ARTICULO IV

Los dos Gobiernos, dentro del espiritu que guia el presente
Acuerdo, cooperaran en la medida de lo posible con el
proposito de coadyuvar a las disposiciones que se expidan
por cualquiera de ellas para regular el comercio y transito en
su territorio de productos de la fauna y flora amazdnicas.

ARTICULO V

Con miras a la defensa y conservacidén de especies de la
fauna y de la flora amazonica de interés, cientifico o
econdémico y a su eventual industrializacién, las partes
signatarias del presente Acuerdo fomentaran y realizaran
estudios, investigaciones y practicas para el
establecimiento de reservas especiales, estaciones
experimentales, granjas experimentales, viveros y zoocriaderos
en sus respectivos territorios amazénicos. Se entiende por



granjas, viveros y zoocriaderos, las areas especialmente
acondicionadas y delimitadas, con instalaciones adecuadas
para estos fines, donde las especies de fauna y flora
encuentren condiciones propicias para su normal desarrollo y
reproduccion.

ARTICULO VI

El presente Acuerdo sera sometido para su aprobacion a los
tramites establecidos en cada pais y entrard en vigencia a
partir de la fecha en que se efectule el canje de los
respectivos instrumentos de ratificacién.

ARTICULO VII

La vigencia del presente Acuerdo es indefinida, a menos que
una de las partes lo denuncie. La denuncia sO6lo surtird sus
efectos ciento ochenta dias después de recibida la
notificacidén correspondiente. En fe de lo cual se firma el
presente Acuerdo en la ciudad de Lima, a los treinta dias
del mes de marzo del afno de mil novecientos setenta y nueve,
en dos ejemplares, igualmente auténticos.

Por el Gobierno de la Repliblica de Colombia, (Fdo.) Diego
Uribe Vargas.

Por el Gobierno de la Republica Peruana, Firma ilegible.



Presidencia de la Republica.

Bogota, D. E.

Aprobado. Sométase a la consideracidén del honorable Congreso
Nacional para los efectos constitucionales.

JULIO CESAR TURBAY AYALA

El Ministro de Relaciones Exteriores, Diego Uribe Vargas.

Es fiel copia del texto original del “Acuerdo para la
Conservacidén de la Flora y Fauna de los Territorios
Amazénicos de la Republica de Colombia y de la Replblica
Peruana”, firmado el 30 de marzo de 1979, que reposa en los
archivos de la Divisidén de Asuntos Juridicos del Ministerio
de Relaciones Exteriores.

El Jefe de 1la Divisién de Asuntos Juridicos, Humberto Ruiz
Varela.

Bogota, D. E .."”

ARTICULO 2°.-Esta Ley entrara en vigencia una vez cumplidos



los requisitos establecidos en la Ley 72. del 30 de
noviembre de 1944, en relacidén con el Acuerdo que por esta
misma Ley se aprueba.

Dada en Bogota, D. E., a .. de mil novecientos ochenta
(1980) .

E1l Presidente del honorable Senado de la Republica,

JOSE IGNACIO DIAZ GRANADOS

E1l Presidente de la honorable Cdmara de Representantes,

HERNANDO TURBAY TURBAY

E1l Secretario General del honorable Senado de la Republica,

El Secretario General de 1la honorable Céamara de
Representantes,

Jairo Morera Lizcano.

Republica de Colombia. Gobierno Nacional.

Bogota, D. E., noviembre 6 de 1980.

Publiquese y ejecltese.



JULIO CESAR TURBAY AYALA

E1l Ministro de Relaciones Exteriores,

Diego Uribe Vargas.

EL Ministro de Agricultura,

Gustavo Dajer Chadid.

LEY 3 DE 1980

(enero 23)

por medio de 1la cual se aprueba el “Acuerdo de
Complementariedad y Apoyo Mutuo Diplomatico entre Colombia vy
Espana”, firmado en Madrid el 27 de junio de 1979.

ELl Congreso de Colombia

DECRETA:

Articulo primero. Apruébase el “Acuerdo de Complementariedad y
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Apoyo Mutuo Diplomdtico entre Colombia y Espafa”, firmado en
Madrid el 27 de junio de 1979, cuyo texto es:

“ACUERDO DE COMPLEMENTARIEDAD Y APOYO MUTUO DIPLOMATICO
ENTRE COLOMBIA Y ESPANA

El Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno de
Espana, en el deseo de estrechar los tradicionales vinculos
que unen a los dos paises y de proyectar en el terreno
practico la mutua cooperacién, rindiendo con ello tributo a su
linaje histérico y a la existencia de una cultura comdn, han
concertado el siguiente  Acuerdo de Complementariedad y Apoyo
Mutuo Diplomatico:

ARTICULO 1°.

Los Gobiernos de Colombia y Espafa convienen en coordinar la
accion de sus Misiones diplomaticas en el exterior con el
objeto de complementar su rendimiento en beneficio de ambos
paises.

ARTICULO 2°.

Las Altas Partes Contratantes podran, a tales efectos,
utilizar los servicios de las Misiones Diplomaticas de la
otra Parte en aquellos paises en los que una de las dos no
disponga de una representacién acreditada con cardacter
residente.



Las Partes acordaran, mediante Canje de Notas, el alcance y
procedimiento de esta utilizacién, asi como los modos Yy
limites en que pueda extenderse al campo consular.

ARTICULO 3°.

Asi mismo, en aquellas capitales en que concurran Misiones
diplomaticas residentes de las dos Partes Contratantes,
ambos Gobiernos concuerdan en la posibilidad de pedir apoyo
diplomatico de la otra Parte cerca del Gobierno ante el cual
se encuentran acreditadas y para intereses nacionales
exclusivos de la Parte solicitante.

A este respecto, se entiende que dicho apoyo no podra ser
prestado sin que medie previa y formal solicitud de la Parte
interesada que debera ser formulada por Nota para cada caso,
a través de la Embajada respectiva en Bogota y Madrid. El
Gobierno requerido podra, en todo caso, declinar la peticiédn
de apoyo formulada.

ARTICULO 4°.

A los efectos del presente Acuerdo, las Altas Partes
convienen en excluir expresamente a México, Centro América,
Sudamérica y el Caribe.

ARTICULO 5°.

El presente Acuerdo entrard en vigor en el momento en que



las Partes se comuniquen el cumplimiento de sus respectivos
requisitos constitucionales necesarios para tal fin.

ARTICULO 6°.

El presente Acuerdo tendrd duracién ilimitada y podra ser
denunciado, en cualquier momento por las Partes, mediante
Nota Diplomatica que producird efecto a los 90 dias,
contados desde la fecha de su comunicacidén a la otra Parte.

Hecho en Madrid a veintisiete de junio de mil novecientos
setenta y nueve, en dos ejemplares en lengua espafnola,
siendo ambos textos igualmente auténticos.

Por el Gobierno de la ReplUblica de Colombia, Diego Uribe
Vargas, Ministro de Relaciones Exteriores.

Por el Gobierno de Espana, Marcelino Oreja Aguirre, Ministro
de Asuntos Exteriores.

RAMA EJECUTIVA DEL PODER PUBLICO

Presidencia de la Republica.

Bogota, D. E., 3 de agosto de 1979.



JULIO CESAR TURBAY AYALA

El Ministro de Relaciones Exteriores, Diego Uribe Vargas.

Es fiel copia del texto original del “Acuerdo de
Complementariedad y Apoyo Mutuo Diplomatico entre Colombia vy
Espafia. Firmado en Madrid el 27 de junio de 1979, gque reposa
en los archivos de la Divisién de Asuntos Juridicos del
Ministerio de Relaciones Exteriores.

Humberto Ruiz Varela, Jefe de la Divisidén de Asuntos
Juridicos,

Bogota, D. E., agosto de 1979.

Articulo segundo. Esta Ley entrara en vigor una vez
cumplidos los tramites establecidos en la Ley 7a. del 30 de
noviembre de 1944, en relacidén con el Acuerdo que por esta
misma Ley se aprueba.

Dada en Bogota, D. E., a los once dias del mes de diciembre
de mil novecientos setenta y nueve.

El Presidente del Senado,



HECTOR ECHEVERRI CORREA

E1l Vicepresidente de la Cdmara de Representantes,

ALVARO LEYVA DURAN

El Secretario General del Senado,

Amaury Guerrero.

E1l Secretario General de la Camara de Representantes,

Jairo Morera Lizcano.

JULIO CESAR TURBAY AYALA

El Ministro de Relaciones Exteriores,

Diego Uribe Vargas.

LEY 29 DE 1980

LEY 29 DE 1980
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(noviembre 6)

por medio de la cual se aprueba el “Acuerdo de Cooperacién
Amazénica entre las Replblicas de Colombia y Ecuador”,
firmado en Quito el 2 de marzo de 1979.

El Congreso de Colombia,

DECRETA:

ARTICULO 19.-Apruébase el “Acuerdo de Cooperacidén Amazédnica
entre las Republicas de Colombia y Ecuador”, firmado en la
ciudad de Quito el 2 de marzo de 1979, cuyo texto es:

“ACUERDO DE COOPERACION AMAZONICA ENTRE LAS REPUBLICAS DE
COLOMBIA Y ECUADOR

Los Gobiernos de Colombia y del Ecuador, animados del firme
propdésito de propender a que la creciente amistad que une a
los pueblos de Colombia y Ecuador se traduzca, cada vez mas,
en realidades de beneficio para las dos naciones.
Convencidos de que la cooperacion y el desarrollo de programas
comunes facilitardn 1la conservacidén y el é6ptimo
aprovechamiento de los grandes recursos gque guardan sus
zonas amazénicas colindantes. Seguros de que la racional
explotacién de esos recursos constituird aporte valiosisimo en
el esfuerzo constante de los Gobiernos de Colombia y Ecuador
para elevar el nivel de vida de sus pueblos mediante la
progresiva utilizacién de las riquezas naturales y de la
potencialidad industrial de la regidn amazdnica, y Teniendo en



cuenta la Declaracién del Putumayo, de 25 de febrero de
1977, convienen en celebrar el siguiente

ACUERDO DE COOPERACION AMAZONICA

Las partes contratantes establecen una Comisidén Mixta de
Cooperacién Amazodnica Colombiano-Ecuatoriana para que se
encargue del estudio y coordinacidn de programas de interés
comin para sus respectivas regiones amazénicas vecinas:

a) La Comisidén estara conformada por dos Subcomisiones
nacionales, con sede en Bogota y Quito, respectivamente,
integradas por las personas que cada gobierno determine vy
presididas por un funcionario con el rango de Embajador;

b) La Comisidon tendra reuniones ordinarias semestrales vy
extraordinarias cuando asi lo conviniere. Dichas reuniones
se celebraran en los lugares y fechas que, de mutuo acuerdo,
determinen los dos gobiernos;

c) La Comisidén elaborara su propio reglamento, que sera
aprobado en el primer periodo de sesiones.

ARTICULO SEGUNDO

Las funciones de la Comisién Mixta de Cooperacién Amazédnica



Colombiano-Ecuatoriana, seran las siguientes:

a) Facilitar la cooperacidén de los dos paises para la
evaluacion e investigacién gue cada uno de ellos realice de
los recursos de la flora y de la fauna existentes en sus
territorios amazénicos fronterizos, con miras a asegurar su
conservacion y 6ptimo aprovechamiento;

b) Propiciar la cooperacion de los dos paises para el

desarrollo arménico vy equilibrado de sus respectivos
territorios amazénicos vecinos, procurando 1la mejor
utilizacién de 1los recursos agropecuarios, ictioldgicos,
forestales, mineros e industriales de la zona;

c) Estudiar las posibilidades de accidén conjunta para la
ampliacion y mejoramiento de redes viales y la construccién
de obras de interconexién en los citados territorios;

d) Examinar la posibilidad de establecer servicios aéreos
regulares entre las localidades principales de las zonas
aledanas;

e) Promover estudios y la aplicacidén de medidas para la
defensa de la ecologia y la preservacion del medio ambiente
en la regién, vy

f) Cumplir otras funciones que le fueren asignadas por los
dos gobiernos.



ARTICULO TERCERO

La Comisidén 1llevara a cabo estudios previos para establecer
un servicio regular de navegacién de cabotaje por los rios
Putumayo y San Miguel, operado por embarcaciones de ambas
partes en forma tal que presten el citado servicio en
idénticas condiciones para los nacionales de uno y otro pais.

Las frecuencias, itinerarios, embarcaciones a emplearse,
tarifas y demas aspectos que sea del caso reglamentar, seran
convenidos entre las respectivas Cancillerias.

Las embarcaciones cumpliran en el territorio de cada pais
las disposiciones vigentes en materia de policia, aduanas,
comercio y asuntos portuarios.

ARTICULO CUARTO

La Comisidon constituird, en su primera sesidén, un Grupo
Especial que tomara a su cargo el estudio de los rios San
Miguel y Putumayo en los sectores pertinentes a los dos
paises para determinar las obras que fueren indispensables a
fin de mejorar las condiciones de navegabilidad de dichos
rios. El Grupo Especial iniciara sus labores treinta dias
después de haber sido constituido.

ARTICULO QUINTO



La Comision emprendera el estudio de los rios San Miguel y
Chingual para el mejor aprovechamiento de ellos en los
campos agricola e industrial.

ARTICULO SEXTO

La Comisidn coordinara con los Ministerios de Salud de ambos
paises la accién para establecer un régimen mediante el cual
los servicios de salud de cada pais, existentes en las zonas
amazdénicas fronterizas, presten reciprocamente atenciédn
médico-sanitaria a los nacionales de uno y otro pais sin
distincion alguna.

ARTICULO SEPTIMO

La Comisidén pondra especial empeno en lograr que los equipos
de comunicaciones oficiales que operan en las zonas
amazénicas limitrofes presten a los nacionales del otro pais
servicios en idénticas condiciones que a suS propios
nacionales, con sujecidén a las disposiciones legales de cada
pais en sus propios territorios.

ARTICULO OCTAVO

Por intermedio de la Comisién Mixta de Cooperacién Amazodnica
Colombiano-Ecuatoriana, Llas partes contratantes
intercambiaran informaciones sobre experiencias con respecto
al desarrollo de programas educacionales, de salud, de
construccién de obras de infraestructura, de cultivos
agricolas, de pesca, mineria y comercializacién relativos a



las zonas amazénicas vecinas.

ARTICULO NOVENO

La Comisidn en coordinacidén con las entidades nacionales

competentes, recomendara la adopcién de medidas en beneficio
de las comunidades indigenas vy la preservacion de sus
culturas.

ARTICULO DECIMO

Las partes contratantes adoptaran las medidas convenientes
para prevenir o minimizar los efectos de las inundaciones
causadas por las crecientes de los rios de la regiodn.

ARTICULO DECIMOPRIMERO

E1l presente Acuerdo sera sometido, para su ratificacién, a
los tramites establecidos en el derecho positivo interno de
las altas partes contratantes vy entrara en vigencia al
canjearse los instrumentos de ratificacidén, acto que tendra
lugar en la ciudad de Bogota.

En fe de lo cual, el Ministro de Relaciones Exteriores de
Colombia, doctor Diego Uribe Vargas, y el Ministro de
Relaciones Exteriores del Ecuador, Licenciado José Ayala
Lasso, firman este Acuerdo, en doble ejemplar, de igual tenor,



en Quito, el dia dos de marzo de mil novecientos setenta y
nueve.

Por el Gobierno de la Replblica de Colombia, (Fdo.) Diego
Uribe Vargas.

Por el Gobierno de la ReplUblica del Ecuador, (Fdo.) José
Ayala Lasso.

Rama Ejecutiva del Poder Publico.

Presidencia de la Republica.

Bogota, D. E, agosto 3 de 1979.

Aprobado. Sométase a la consideracidén del honorable Congreso
Nacional para los efectos constitucionales.

JULIO CESAR TURBAY AYALA

El Ministro de Relaciones Exteriores, Diego Uribe Vargas.

Es fiel copia del texto original del “Acuerdo de Cooperaciodn
Amazénica entre las Replblicas de Colombia y Ecuador”,
firmado en Quito el 2 de marzo de 1979, que reposa en los



archivos de la Divisién de Asuntos Juridicos del Ministerio de
Relaciones Exteriores.

ELl Jefe de la Divisidén de Asuntos Juridicos, (Fdo.) Humberto
Ruiz Varela.

Bogota, D. E., agosto 1979”.

ARTICULO 2°.-Esta Ley entrara en vigor una vez cumplidos los
requisitos establecidos en la Ley 72. del 30 de noviembre de
1944, en relacién con el Acuerdo que por esta misma Ley se
aprueba.

Dada en Bogotda, D. E., a los veintitrés dias del mes de
septiembre de mil novecientos ochenta.

E1l Presidente del honorable Senado,

JOSE IGNACIO DIAZ GRANADOS ALZAMORA

E1l Presidente de la honorable Cdmara de Representantes,

HERNANDO TURBAY TURBAY

El Secretario General del honorable Senado,

Amaury Guerrero.

El Secretario General de 1la honorable Céamara de



Representantes,

Jairo Morera Lizcano.

Replublica de Colombia. Gobierno Nacional.

Bogota, D. E., noviembre 6 de 1980.

Publiquese y ejecltese.

JULIO CESAR TURBAY AYALA

E1l Ministro de Relaciones Exteriores,

Diego Uribe Vargas.

LEY 28 DE 1980

LEY 28 DE 1980

(noviembre 6)

por la cual se aprueba el “Convenio basico entre el Gobierno
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de la Republica de Colombia y el Gobierno de 1la Republica
Argentina sobre Colaboracién en 1la Investigacién Cientifica
y el Desarrollo Tecnolégico”, firmado en Bogota el 26 de
febrero de 1972.

El Congreso de Colombia,

ARTICULO 19.-Apruébase el “Convenio bdasico entre el Gobierno
de la Republica de Colombia y el Gobierno de 1la Republica
Argentina sobre Colaboracién en 1la Investigacién Cientifica
y en el Desarrollo Tecnolégico”, firmado en Bogota el 26 de
febrero de 1972, que a la letra dice:

“CONVENIO BASICO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE
COLOMBIA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA ARGENTINA SOBRE
COLABORACION EN LA INVESTIGACION CIENTIFICA Y EN EL
DESARROLLO TECNOLOGICO

El Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno de la
Republica Argentina, sobre la base de las relaciones
amistosas existentes entre sus Estados. En vista de su
interés comin en el fomento de la investigacidn cientifica vy
el desarrollo tecnolégico, reconociendo las ventajas de una
estrecha colaboraciéon cientifica y tecnolégica para ambos
Estados, han acordado lo siguiente:

ARTICULO 1°.

1) Las partes contratantes fomentaran la colaboracidn en la



investigacién cientifica y el desarrollo tecnoldgico entre
sus dos Estados.

2) Los distintos campos de la colaboracién serdn fijados en
cada caso entre las partes contratantes.

3) El tema, la medida y la realizacién de la colaboraciodn
quedaran reservados, también en cada caso a acuerdos
especiales concertados entre los Ministerios competentes de
las partes contratantes o entre los organismos que designen
las partes contratantes o sus Ministerios competentes.

ARTICULO 2°.

1° La colaboracidn abarcara especialmente:

a) Intercambio de informacién cientifica y tecnoldgica;

b) Intercambio y formacidén de cientificos y otro personal de
investigacion;

c) Realizacidén conjunta o coordinada de programas de
investigacién y/o desarrollo;

d) Utilizacidén de instalaciones o plantas cientificas y
técnicas;



e) Creacidén y operacién de instituciones de investigacidn y
centros de ensayo y produccién experimental.

2° Las partes contratantes coadyuvaran, en la medida que sea
posible, en 1la designacidén de expertos y en la adquisicién
de material, equipos y demas elementos necesarios.

ARTICULO 3°.

1° Los costos emergentes del envio de cientificos y otro
personal de investigaciéon de una de las partes contratantes
al territorio de la otra a los fines del presente Convenio,
se sufragaran por la parte que envia siempre que no se
establezcan acuerdos especiales al respecto.

2° E1l financiamiento de programas de investigacién y/o
desarrollo que se decida ejecutar dentro del marco del
presente Convenio, se efectuard en la forma que se determine
en los acuerdos especiales a que se refiere el parrafo 3° del
articulo 19

ARTICULO 4°.

Los representantes de las partes contratantes se reuniran a
fin de promover la ejecucién del presente Convenio y de 1los
acuerdos especiales que se concierten conforme al parrafo 32
del articulo 12 informarse mutuamente de la marcha de los



trabajos de interés comin y deliberar sobre las medidas que
fueren necesarias. Estas reuniones se realizaran cuando sea
necesario y en el marco adecuado en cada caso. Asi mismo, se
podran designar grupos de expertos para el estudio de
cuestiones especiales.

ARTICULO 5°.

1° E1 intercambio de informacidén se realizard entre las
partes contratantes o los organismos designados por ellas,
en especial entre institutos de investigacidén, centros de
documentacién y bibliotecas especializadas.

2° Las partes contratantes pueden comunicar 1las
informaciones recibidas o instituciones plUblicas o
instituciones y empresas de utilidad publica sostenidas por
el Gobierno y/o instituciones estatales. Esta comunicacién
puede ser limitada o excluida por ellas en los acuerdos
especiales que se concierten conforme al parrafo 32 del
articulo 19 . La comunicacidén a otros organismos o personas
queda excluida o limitada cuando la otra parte contratante o
los organismos por ella designada lo estipulen antes o
durante el intercambio.

3° Cada parte contratante garantizara que las personas
autorizadas para recibir informaciones, de acuerdo con el

presente Convenio o los acuerdos especiales que se
concierten para su ejecucién, no comuniquen dichas
informaciones a organismos 0 personas que no estén

autorizadas o recibirlas de conformidad al presente Convenio
o0 a los acuerdos especiales que se concierten conforme al
parrafo 3° del articulo 1°.



ARTICULO 6°.

Las partes contratantes fomentaran en la medida de sus
posibilidades el intercambio y la utilizacidén de inventos
protegidos por patentes o marcas registradas y el
intercambio y utilizacidén de experiencias técnicas, cuyos
propietarios sean personas particulares.

ARTICULO 7°.

1° Las partes contratantes garantizardn, dentro de las
disposiciones vigentes de su legislacidén nacional, que los
articulos importados o exportados en virtud de los acuerdos
especiales que se concierten conforme al parrafo 32 del
articulo 1¢ gueden exentos del pago de derechos de aduana y
todo otro derecho o recargo que se perciba por las
operaciones de importacidén o de exportacién.

2° Igualmente quedan exentos de la imposicidén de 1los
créditos personas naturales residentes en el territorio de
una parte contratante, las cuales en virtud de los acuerdos
especiales que se concierten para su cumplimiento, conforme al

parrafo 32 del articulo 12 se trasladen al territorio de la
otra parte contratante.

3° Dentro de las disposiciones vigentes de su legislacidn
nacional, Llas partes contratantes permitiran a 1los
cientificos y otro personal de investigacidn que trabaje en



la realizacidén de los acuerdos especiales que se concierten
conforme al parrafo 3° del articulo 1° y a sus familias,
durante la permanencia, la importacién y exportaciodn,
exentos de derechos y cauciones de los objetos destinados a
su uso personal. En el numeral dos (2) del articulo séptimo
(7°) donde dice “créditos”, léase “réditos”.

Bogota, septiembre 27 de 1972. (Fdo.) Emb. Jorge Aja Espil.

ARTICULO 8°.

El personal enviado conforme al presente Convenio se
sometera en el marco de los acuerdos especiales que se
concierten de conformidad con el parrafo 32 del articulo 1¢
a las disposiciones e instrucciones vigentes en cada caso en
el lugar de la ocupacidén para un trabajo orientado y seguro.

ARTICULO 9°.

El presente Convenio no crea derecho alguno que se oponga a
obligaciones nacionales de las partes contratantes u
obligaciones emergentes del Derecho Internacional Pudblico.

ARTICULO 10

1° El presente Convenio entrara en vigor provisionalmente el
dia de su firma y definitivamente en la fecha en que ambas



partes contratantes se notifiquen reciprocamente que sus
Gobiernos hayan cumplido con las normas legales vigentes
para su entrada en vigor.

2° La validez del presente Convenio sera de cinco afos,
prorrogandose por periodos sucesivos de 2 afos, a no ser que
una de las partes contratantes lo denuncie 12 meses antes de
su vencimiento. Esto no afectara el plazo de 1los acuerdos
especiales que se concierten de conformidad al parrafo 3°. del
articulo 1°.

Firmado en Bogota, en dos ejemplares igualmente validos, el
dia 26 de febrero de 1972.

Por el Gobierno de la Republica de Colombia, (Fdo.) Alfredo
Vasquez Carrizosa, Ministro de Relaciones Exteriores.

Por el Gobierno de la Republica Argentina, (Fdo.) Luis Maria
De Pablo Prado, Ministro de Relaciones Exteriores y Culto.

Rama Ejecutiva del Poder PiUblico. Presidencia de 1la
Republica.

Bogota, D. E., 27 de septiembre de 1977.

Aprobado. Sométase a la consideracidén del honorable Congreso
Nacional para los efectos constitucionales.



ALFONSO LOPEZ MICHELSEN

ELl Ministro de Relaciones Exteriores, (Fdo.) Indalecio
Liévano Aguirre.

Es fiel copia del texto original del Convenio basico entre
el Gobierno de la Republica de Colombia y el Gobierno de la
Republica Argentina, sobre Colaboracién en la Investigacidn
Cientifica y en el Desarrollo Tecnoldgico, que reposa en los
archivos de la Divisidén de Asuntos Juridicos del Ministerio de

Relaciones Exteriores.

ELl Jefe de la Divisidén de Asuntos Juridicos, (Fdo.) Humberto
Ruiz Varela.

Bogota, D. E., octubre 1°. de 1979".

ARTICULO 2°.-Esta Ley entrara en vigor una vez cumplidos los
requisitos establecidos en la Ley 72. del 30 de noviembre de
1944, en relacién con el Convenio que por esta misma Ley se
aprueba.

Dada en Bogota, D. E., a los veintitrés dias del mes de
septiembre de mil novecientos ochenta.

E1l Presidente del Senado de la Repilblica,

JOSE IGNACIO DIAZ GRANADOS ALZAMORA



E1l Presidente de la Camara de Representantes,

HERNANDO TURBAY TURBAY

El Secretario General del Senado,

Amaury Guerrero.

E1l Secretario General de la Camara de Representantes,

Jairo Morera Lizcano.

Republica de Colombia. Gobierno Nacional.

Bogotd, D. E., noviembre 6 de 1980.

Publiquese y ejecltese.

JULIO CESAR TURBAY AYALA

E1l Ministro de Relaciones Exteriores,

Diego Uribe Vargas.



